See the notice on TED website

415805-2026 - Kilpailu

Saksa — Rakennustyot — Hochhalde Schkopau - Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der
Altdeponie 4 Bauleistungen

OJ S 115/2026 17/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen

muutos

Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja

Virallinen nimi: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Sahkdposti: m.meinck@mdse.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Paaasiallinen toimiala: Ymparistonsuojelu

2. Menettely

2.1. Menettely
IImoituksen nimi: Hochhalde Schkopau - Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der
Altdeponie 4 Bauleistungen
Kuvaus: Bauleistungen des Abschlusses des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4 am
Standort der Hochhalde Schkopau
Menettelyn tunniste: d4716f01-71ac-4624-b4ea-60131f9765d3
Sisainen tunniste: MDSE S 26 679
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyot

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Hochhalde Schkopau

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgyV -

VgV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)
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Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Es gelten die Ausschlussgrinde nach
§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen)
oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 2
GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an
einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwéasche).

Petos: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB,, § 263 des
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Korruptio: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die
Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Es gelten die
Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 4 GWB

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Es gelten die Ausschlussgrinde nach §
123 Abs. 4 GWB

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB

Sosiaalilainsdddannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 124 GWB

Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach § 124 GWB

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124
GWB

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB

Valiton tai valillinen osallistuminen tdman hankintamenettelyn valmisteluun: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
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Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Es
gelten die Ausschlussgriinde nach § 124 GWB

Liiketoiminta on keskeytetty: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 124 GWB
Maksukyvyttomyys: Es gelten die Ausschlussgriinde nach § 124 GWB

Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Es
gelten die Ausschlussgriinde nach § 124 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: MDSE S 26 679
Kuvaus: Abschluss des Deponieabschnittes DA 4.5 der Altdeponie 4 am Standort der
Hochhalde Schkopau
Sisadinen tunniste: Bauleistungen Abschluss DA 4.5

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45222110 Kaatopaikkojen rakennustyot

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Hochhalde Schkopau
Maaryhmittely (NUTS): Saalekreis (DEEOB)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/09/2026
Paattymispaiva: 25/10/2030

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Lahestymistapa ymparistdvaikutusten vahentamiseen: Muu

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Rekisterointi kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Nachweis (Eigenerklarung) dartber, dass das Unternehmen im
Berufs- und Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes der
Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansassig ist. Ggf. ist zu erklaren, dass keine
Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklarung des Unternehmens zu den Insolvenz- und
Zuverlassigkeitstatbestanden des § 6e EU (1) und (6) VOB/A 2019 Im Falle von
Bietergemeinschaften gilt fur die Erklarungen gem. vorstehenden Ziffern 1 - 2: Die
Erklarungen sind von jedem Mitglied abzugeben.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
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Valintaperusteen kuvaus: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe gultigen
Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklarung Uber eine entsprechende
Berufshaftpflichtversicherungsdeckung sowie Umwelthaftpflicht 4. Erklarung (Eigenerklarung)
Uber den Gesamtjahresumsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten 3
Geschaftsjahre 5. Erklarung (Eigenerklarung) dber den jahrlichen Umsatz des Unternehmens
bzgl. der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, bezogen auf die letzten 3
Geschaftsjahre zu 3.: im Auftragsfall Mindestdeckungssumme von jeweils 1.500.000 EUR flr
Personenschaden, Sachschaden und Vermogensschaden. Die Haftung fir Umweltschaden
darf nicht ausgeschlossen oder auf einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 1.500.000
EUR beschrankt sein. zu 4.: Vorlage Erklarung zu 5.: Mindestumsatz Errichtung
Oberflachenabdichtung mit Erdbau einschl. mineral. Dichtung und
Kunststoffdichtungskomponenten (KDB, GTD, KDE) sind: 750.000 EUR pro Jahr Im Falle von
Bietergemeinschaften gilt fir Nachweis/Erklarung gem. vorstehenden Ziffern 3 und 4:
Nachweis/Erklarung ist von jedem Mitglied abzugeben und flur die Erklarung gem.
vorstehender Ziffer 5 gilt: Der Mindeststandard ist in Summe von den Mitgliedern der
Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: a) Angaben zu vergleichbaren Leistungen fur Erfahrungen bei der
Durchfluihrung der Sanierung von Altablagerungen/Deponien mit Oberflachenabdichtung bzw.
Komponenten b) Allgemeine Angaben c) Projekttermine d) Auftrags-/ Finanzvolumen e)
Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie Ausflihrung der Leistung. Bei
Leistungen an offentliche Auftraggeber durch eine von der zustandigen Behdrde ausgestellte
oder beglaubigte Bescheinigung, bei Leistungen an private Auftraggeber durch eine von
Diesen ausgestellte Bescheinigung. Ist eine derartige Bescheinigung nicht erhaltlich, so ist
eine Eigenerklarung des Unternehmens zulassig. Den Referenzen ist jedoch eine
Kontaktadresse zum jeweiligen Auftraggeber beizufigen, bei welcher die Vergabestelle
gemachte Angaben kontrollieren kann. f) Kurzbeschreibung der wesentlichen
Projekteckpunkte (bitte auf eine A4-Seite beschranken) zu a bis d) vollstandige Bieterangaben
unter Nutzung des Formblattes Bietererklarung Projektreferenzen gem. Teil 1 C.6
Vergabeunterlagen bei Einhaltung der im Formblatt benannten Mindestanforderungen zu e)
Vorlage Bestatigung vom AG oder Eigenerklarung (bitte gesondertes Blatt als Anlage zu Teil 1
C.6 Vergabeunterlagen beifiigen) zu f) Nachvollziehbarkeit, Plausibilitat (bitte gesondertes
Blatt als Anlage zu Teil 1 C.6 Vergabeunterlagen beifligen) Im Falle von Bietergemeinschaften
gilt fur die Referenzangaben: Die Anzahl der Referenzen (mind. 1 Referenz fur
Rekultivierungs-/Wasserhaushaltsschicht, mind. 1 Referenz fur Oberflachenabdichtung mit
mineral. Dichtelement, Kunststoffdichtungsbahn und Rekultivierungsschicht und mind. 1
Referenz fur GTD) ist in Summe von den Mitgliedern der Bietergemeinschaft gemeinsam zu
erbringen. g) die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren
jahresdurchschnittlich vollzeitbeschaftigten (mind. 30 Wochenstunden) Arbeitskrafte (mind.
25), gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal (mind. 2) h) Nachweis der Qualifizierung als Fachbetrieb nach BAM-
Richtlinie fur die Anforderungen an Fachbetriebe flr den Einbau von
Kunststoffdichtungsbahnen, weiteren Geokunststoffen und Kunststoffbauteilen in
Deponieabdichtungssystemen i) Nachweis eines zertifizierten Qualitatsmanagementsystem
nach ISO 9001 j) Nachweis der Sachkunde nach DGUV Regel 101-004 bzw. BGR 128 zu g)
Vorlage Erklarung zu h) Vorlage Dokument zu i) Vorlage Dokument zu j) Vorlage Dokument
Im Falle von Bietergemeinschaften gilt fur die Qualifikationen: gem. g) und i): Nachweis ist von
jedem Mitglied abzugeben. Und gem. h) und j): Die Mindeststandards sind in Summe von den
Mitgliedern der Bietergemeinschaft gemeinsam zu erbringen
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Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: k) Terminplan zu k) Einhaltung der Rahmenvorschriften gemaf} Teil
B.1 Vergabeunterlagen (Formblatt 214 Pkt. 1 und 10.1)

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: Preis

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=843812

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?
id=718795
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 3 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: Nachgereicht werden kdnnen nur Angaben, die im Zusammenhang zu den
Eignungskriterien stehen.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/06/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

415805-2026 Page 5/7


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843812
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=843812
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=718795
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=718795

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages
nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: 1. und 2.
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Rekisterinumero: DE 139 738 805
Postiosoite: Greppiner Strale 25
Postitoimipaikka: Bitterfeld-Wolfen
Postinumero: 06766
Maaryhmittely (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEQS)
Maa: Saksa
Sahkdposti: m.meinck@mdse.de
Puhelin: 000
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Rekisterinumero: t:03455141536
Postiosoite: Ernst-Kamieth-Str. 2
Postitoimipaikka: Halle (Saale)
Postinumero: 06112
Maaryhmittely (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Puhelin: +49 (345) 514 0
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
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Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

0064a458-ede9-4d60-b46e-ff1dedc89e8f-01
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot

limoituksen tiedot

415805-2026

lImoituksen tunniste/versio: 8e8e1710-3a1b-439f-9d43-5c4f7212b283 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 16/06/2026 09:45:14 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 415805-2026

EUVL S -lehden numero: 115/2026

Julkaisupaiva: 17/06/2026
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